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“|LL FAME TO DRUNKARDS’ ADJECTIVE-PREDICATES
IN THE RUSSIAN LANGUAGE OF THE XVIITM-XVI11™ CENTURIES

Kotov Andrei Aleksandrovich, Ph. D. in Philology
Petrozavodsk State University
andrewcot@onego.ru

The author analyzes one of the aspects of dynamic correlation between full and short adjectives-predicates in the Russian
language, describes the grammatical phenomenon related to adjective predicative functioning, which is interesting and
has not received yet the adequate coverage in scientific literature, basing on the material of the Russian language material
of the XVII™-XVIII'™ centuries analyzes the grammatical features of constructions belonging to that era in comparison
to modern syntactic norms, and comes to the conclusion about the general direction of predicative adjectives development.
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YK 821.112.2
Duj10710rnYecKrue HAyKu

B cmamve paccmampusaemces @puopux Huywe u e2o enusnue Ha HEMEYKyio TUmepamypy u Kyibmypy, 4mo Hauilo
CBOE ompadiceHue 8 NO33ULU MOOEPHA 6 Kauecmee camocmoamenbho2o oopasa. Hccnedosanue npogedeHo Ha mame-
puane cmuxomeopeHuti GUOHbIX npedcmagumeneti Hemeykoazvlunozo mooepua. I'. Benna, P. Jlemens, K. I'enxens,
I'. gon F'opmancmans, A. F'onvya, Knabynoa, /1. porn Jlunuenkpona, X. Mopeenwmepna, @. Bedexunoa. Ilosmuue-
CKULl MQMepuan cecpynnuposan no NPUsHAaKy npucymemeus oopaza Huywe 6 nazeanuu, ¢ snuzpaghe umu sxce Heno-
CPeOCmBEeHHO 8 OCHOBHOM MeEKCHe CIMUXOMBEOPEHUs.

Knrouesvie cnosa u ¢hpaser: mos3us monepHa, Humime; mupudeckuii o6pas; KyabTYpHBINH ()eHOMEH; STAJIOH.
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Cesepo-Bocmounpiil 20Cy0apcmeeHHblll YHUBEPCUMem
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OBPA3 HUIIIIE B JMPUKE HEMEIIKOI'O MOJIEPHA3MA ©

B 1891 roxy cawmplii mepBblii HOMep OeparHCKoro xypHana «Die Moderne», B koTopom mpenroarajiock pac-
cMaTpuBaTh, Kak 0003Ha4E€HO B I10/13ar0JIOBKE, BOIPOCHI UCKYCCTBA, JUTEPATyphl, HAYKH M OOIECTBEHHOM KU3HU
(«Ein Halbmonatsschrift fir Kunst, Litteratur, Wissenschaft und sociales Leben», soece u danee opghoepaghus opu-
eunanvrvix mexcmos coxpavena — A. E. K.), OTKpbUICS OJXHOMMEHHON MPOTPaMMHOMN CTaThEH H3BECTHOTO JIMTEPa-
TypHOTO KpuTuka U nodta ['empuxa [apra, B KOTOpOol OH 3asBiII€T O Hayajle HOBOH 3M0XM MOJEpHa!
«Alle Erscheinungen der Gegenwart deuten hin auf den Niedergang der Antike, den Anfang der Moderne» [8, S. 3].
IpumeuarenpHo, 9ro ciemoM 3a crareéit I. [apra omyGnukoBano cruxorBopenne Humme «Nicht mehr
zuriick?» [15, S. 4] ¢ 3aBepmaronieii crpokoit «Und unter mir — Welt, Mensch und Tod» (czoso unter mwt svioenunu
JHCUPHBIM WPUDMOM MAKICE CONACHO 2A3EMHOMY BAPUAHMY).

Bnusane Hunme Ha nuteparypy M MeTadH3MKy MOJEpHa HCCIIENOBAJIOCh M NPOJOJIKAET MCCIETOBATHCS B
pa3HbIX acmeKkTax (JOCTATOYHO 3aryisiHYTh, K MpUMepY, B «DHUMKIONEINYSCKHN CIOBAph IKCIPECCHOHU3Ma» [5],
4T00bl yoenuThes B 3ToM). Hac ske 3aunTepecoBan Hulmre He cTOIbKO Kak MeTadu3nveckuit 6a3uc, a Kak camo-
CTOSITENIbHBIM 00pa3 Mo33uM MoJepHa. MarepuasoM Ui HCCIEJIOBaHUS MOCIYXXHIM CTHXOTBOPEHUS
Totdpuna Benna (Gottfried Benn, 1886-1956 rr.) [6, S. 7], Puxapna demens (Richard Dehmel, 1863-1918 rr.),
Kapia T'enxenst (Karl Henckell, 1864-1929 rr.), I'yro ¢ou IN'opmancrans (Hugo von Hofmannsthal, 1874-1929 rr.),
Apuo Tomsma (Arno Holz, 1863-1929 rr.), Kma6ynma (Klabund (Alfred Henschke), 1890-1928 rr.), Jletiesa
¢ou JIunuenkpona (Detlev von Liliencron, 1844-1909 rr.), Xpuctuana Moprenmrepna (Christian Morgenstern,
1871-1914 rr.), ®panka Benexunpa (Frank Wedekind, 1864-1918 rr.) [7].

Kopryc TekcToB, B KOTOPEIX TeM WIM HHBIM 00pa3oM BcTpedaeTcs ynoMuHaHue Huie, MOXKHO pa3ienuTs Ha
HECKOJIBKO rpymil. K 1mepBoii rpymie Mbl OTHECTIH CTHXOTBOPEHHS, B HA3BaHWU KOTOPBIX IPUCYTCTBYeT M Humnre.

Puxapn [lemenb B CTUXOTBOPEHWH, Ha3BaHHWE KOTOPOTO INpEJCTaBisieT coboil oOpamieHue kK Quiocody —
«An Friedrich Nietzsche», npemnaraer untatento cBoé noHumanue unocopun Humme yepe3 nzobpaxeHune «BTO-
poro mpurirectBusi» 3aparyctpel: «Und es kam die Zeit, / dall Zarathustra abermals / aus seiner Hohle niederstieg
vom Berge; / und viel Volkes kiil3te seine Spuren...» [7] (W mpuuuio Bpems / korna 3apatycTpa BTOpUYHO / U3 cBoeit
MEUIEPhI CITYCTHIICS € TOPBI / 1 MHOXKECTBO HAPOAY LETOBAJIO €r0 CIEBI. . .).

V Xpucruana MopreHinTepHa ecTh Toke ctuxoTBopenre «An Friedrich Nietzsche». B uém mupuueckwit repoit
CIyIIIaeT B TIapKe My3bIKy W3 orepsl Baruepa «Jlosurpua» (u3BectHo, uro Bardep mpowssén Ha Hwumime cuimbHOe
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BIICUATIICHHE, UX CBSA3bIBAJIA ONPEACIEHHOS BpeMsl KpemKas Ipyx0a) U OIIYIIAaeT CX0XKECTh CBOM ICTETHYCCKHX Tepe-
KUBaHUi ¢ nepexuBaHusiMi Hurire, Korna 3ByKi My3bIKid BarHepa «yTONSIFOT CHIIBHYIO KaXKIY», <OIbSHSIOT». B 3a-
KITIOYUTEIBHBIX CTPOKAX CTHXOTBOPEHHUSI OTPA3MWIMCh POMAHTHYECKOE MPEACTABICHUE 00 OMHOYECTBE CPEIH JIFOACKON
tosmsl: «Und unter tausenden, die stumpf / ihr kaltes Ich behaglich wiederkduten, / hab ich, mit starren, unerschlossnen
Mienen, / in innern Tranen fassungslos geweint» [Ibidem] (1 cpemu Thicsid, KOTOpbIe PaBHOMYIIHO / CBOE XOIOIHOE
S1 mpHsATHO TepeKEBBIBaIH / 51, C HEIIOABIKHBIM, 3aKPBITBIM BBIPAKESHHIEM JULa / B IyIIe clie3aMu 0e3yIep)KHO IUIAKa).

MopreHuiTepH TOBOPUT W O AyxoBHOW Mmomm Humme B cBoéM kopoTkom ctuxoTBopenun «Nietzsche,
cocrosiieM u3 ogHoro yerBepoctuims: «Wen er nicht einmal zu Tode beschamt, / wen er nicht einmal zu Tode
geldhmt, / hat nie auch nur im Traum geahnt, / was flr ein Geist da fragt und mahnt» [Ibidem] (Koro o ne pa3
cMepThio (K CMEpTH) cpaMuT, / KOrO OH He pa3 cMepThio (K cMepTH) mapaiu3yet, / HUKorjaa u Bo cHe (B MedTax)
He 0co3HaBal, / 94TO 3a AyX BONpPOILIAET U MpenocTeperaet (mpussisaert))/

K aroii rpymine cieayer otHecTr U ctuxotBopenne MoprenmrepHa «Ein fiinfzehnter Oktober», rae umst Hurme
npHUCyTCTBYeT B noa3aroioske: «Vier Abendstimmungen am (53.) Geburtstag Friedrich Nietzsches»: ono nocesiue-
Ho 53-neruto Huire, korzma oH yke J0JIroe BpeMsi HaXOJMIICS B KITMHUKE B CBSI3H C TOMYTHEHHEM PacCyaKa.

CTHXOTBOpEHHE HATIOJHEHO HACSIMU M 00pa3aMu U3 TIIaBHOTO TipomsBeaeHus Hummre «Also sprach Zarathustra»:
Abgrund (6e3maa), Wurm (gepss), Mitleid (;xamocts), Schmerz (ctpamanue), Zorn (rues), Hall (nenaBucts), Adler
(opén), Stern (3Be3na), Tod (cmepts). Cnoa Hinweg mit dem Leichnam (myTs ¢ TpymoMm) OTCHUIAIOT YHTATENS
K K30y, KOra 3aparycTpa B3BalwiI cebe Ha CIUHY TPYIl KaHATOXOJIa M OTIPAaBWICS U3 Topoaa B myTs: «lud er
den Leichnam auf seinen Riicken und machte sich auf den Weg» [11, S. 20] (o 3HaueHuu 06pa3oB akpobamer U
yupx B Metapusuke MojepHa mumer I'. 3emmemaiip [2, ¢. 550]). B coueranun ¢ >THM 00pa3oM BOCKJIMIAHHE
O Narrheit! Narrheit! Narrheit! (O 6e3ymue! Besymue! Besymue!) HamekaeT He TONBKO Ha OOJIE3HEHHOE COCTOSIHHE
camoro Huiire, HO u, BO3MOXHO, MPEACTABISACT cOO0H MHOTOBEKTOPHYIO aJIIO3UIO. Ha CEHTEHILHUIO 3apaTyCcTphl
«Eine Mitte bin ich noch den Menschen zwischen einem Narren und einem Leichnam» (Cepeauna s emg st jito-
neit mexay 6esymuem u tpymom) [11, S. 20] u Ha ctuxorBopenue Humme «Nur Narr! Nur Dichter!» (JIums 6e3y-
men! Jlume moat!) [13, S. 149], kotopoe oTKpbIBaeT modTuueckuii ki «Dionysos-Dithyramben» (H. B. IectoBa
Ha3BIBAET STOT LUK OATHYECKUM 3aBemanneM Hume [3, c. 343]).

Kak ocoOsrif ciry4aif, KOTOPBIHA BCE jke CIeIyeT pacCMaTpHUBaTh B paMKaxX JAHHOW TPYIIBI, MOKHO CUHTATH I10-
CBAIIEHHBIA HHIIIE «IOMOPUCTHYECKO-(PAHTACTHUECKMI» IUKII CTHXOTBOpeHHMii MoprenmrepHa «In Phanta's
Schloss» («<Dem Geiste Friedrich Nietzsches» (dyxy ®@puapuxa Huuiue)).

CreayoIyo Ipynny HpPEACTaBISIIOT CTHXOTBOpeHHs ¢ smurpadamu w3 Humme. IlepBbIM TakuM ciydaew,
0 HAIIIMM HaOJIIOAEHUM, MOKHO CUHTATh cTHXOTBOpenue Jernesa don JInanenkpona «Der Haideganger», posec-
Huka Hurre. B kauectse snurpada Jlnnmuenkpon Gepér uenukom cruxorBopenue «Die Feder Kritzelt» u3 kuuru
«Die frohliche Wissenschaft» ¢ 3axmountenbroit uponuuHoit cenreniueir «\Wer liest denn, was ich schreibe?»
(Kto xe mpoutéT 1o, uro a1 mumry?) [12, S. 18]. B mostiyeckom TekcTe JIMITHEHKPOHA OAHOI U3 TeM TaKXe CTaHO-
BATCS PACCYKACHHUS O MO3THYECKOM TBOPUYECTBE.

SIpkum npuMepom Bimsiaus Hutne Ha TBOopyecTBo ['yro ¢on ['odmancTans mpencrasiset coboi OAHO U3 €ro
pannux cruxorBopennii «Gedankenspuk» (o cranoBnenun modtuku ['opmancrans cm. y T. II. CmupHoBoii [4]).
Pa3BuBas craBmryto B koHme XIX Beka akTyaldbHOH HpoOIeMy MCTOpHMH KaK ACTETHIECKOi kateropuw, [ odman-
CTaJlb CONPOBOAMI CTHXOTBOpeHue adopusmoM Huime «Kdnnten wir die Historie loswerden» (OcsoGoaumcst ot
ucropun) (cMm. 06 sTom Takxke y JI. Hudanrepa [9, S. 181]). B s1oii cBsi3u M. Pumenib MpUBOANT MHCHMO CEMHAIIIA-
THWJIETHETO T03Ta K cBoeMy Apyry Aprtypy llmmmepy, B kotopoM ['opmaHCTamp mHUIIET O XOJOAHOW SCHOCTH
(«kalte Klarheit») mumeBckux U3peUeHuis, a TAKKe O TOM, KaK B HUX KPUCTAUTU3UPYIOTCS €0 COOCTBEHHBIE MBIC-
au [16, S. 204] (cnemyer 3ametuts, uto . Hudanrep onenusaer uspeuenne Humme «Konnten wir die Historie
loswerden» kak cumynstusnoe (fingiert) [10, S. 48]).

B cruxotBopenun pedperom mpoxoast cixosa «Wir tragen im Innern...» (Msl HecéM B myme... (Y Hac B ayie...)).
B psimy 00pa3oB, 3aHUMAIOLIMX 3TO TYXOBHOE MPOCTPAHCTBO M MPEICTABISIOMIMX COOOH MMEHa BBIMBILIUICHHbIC H
peanshbie uMena, — Hephéstos (Fedect), Hamlet (Famiert), Voltaire (Bosbtep) — NpHCYTCTBYIOT U BaXKHBIC IS He-
MeUKoi KynbTypsl 00passl Faust (Payct) u Werther (Beptep). EcrectBennbiM 06pa3om umst Hutrie, pacmnosioxeH-
HOe B amurpade, TakKe BIHCHIBACTCS B ATOT PAA.

Cruxotsopenne «In Wald und Welt» MopreHmrepaa Mbl paccMaTpuBaeM Kak CBOEOOPa3HbIi MOCTHK IS TIEpe-
X0Ja K TPeThel TPyIIBl CTHXOTBOPEHHUH, B KOTOPHIX 00pa3 Humme mpucyTcTByeT HemocpeACTBEHHO B CaMOW TKaHH
TEKCTa. B 9TOM IIyTIMBOM CTHXOTBOPEHHH-YETBEPOCTHIINK aBTOP Pa3MECTHJI COKPAIIEHHYO CeHTeHuuo Humme
«Das Individuum unbehaglich machen: meine Aufgabe!» [14, S. 91], Ho He Kak smurpad, a B 3aKIIOYUTENLHON
crpoke: «Ein herrlich Wort aus Nietzsches hartem Lachen: / ,,Das Individuum unbehaglich machen*“» [7] (3ameua-
TenbHOE ¢10BO u3 Humiie cypoBoro cmexa: / ,, THAMBUIYYM KYTKHM OenaTh").

O6pa3 Humie ucmnosp3yercs ¢ IYTIUBBIM OTTEHKOM He TOJbKO MopreHimTepHoM. B ctuxorBopennn ®panka
Benexkunna «Kapitulation» stom o6pa3om 3aBepluaercs OMOPUCTHYECKas KapTHHA OeCrepCreKTHBHOH GOphObI
MO/BBIMMBIIETO JIUPHIESCKOr0 Tepos ¢ MENIAIMMU eMy 3acHyTh kimomamu: «Das ist die Stimmung — der Stolz
entwich — / Fluchend fliicht ich zu Nietzsche...» [Ibidem] (Bot nactpoeHue — ropgocts yierydunacs — / Bpanscs,
y6erato st Kk Hume. ..).

B cruxorBopennn «Ein grofes Mifitraun hat mich Uberfallen...» u3 mukma «Neues Leben» Kapn Tenkernsb
CapKacTHYECKH OICHUBAET COBpeMeHHyo emy modsuio («Ist Dichtkunst denn ein Komddiantenkasten ...?» (IToazust
JIMIIb CYHAYK KOMEIHAHTA ...7)), ¥ MOpTpeTHas Aetansb Humme moquépkuBaeT 6€3yCIEmIHOCT MOMBITKA Ka3aThCs
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snauntensuee. «Bald Ubermensch mit plumpen Nietzschequasten, / Der kra mit Renaissance Kokettiert...»
[Ibidem] (Mmu cBepxuenoBek ¢ mouuibiMu kKuctsimu ycos Hutrure, / Kotopsiii Harmno ¢ PeHeccaHCOM KOKETHHUYACT).

Jluist yCHITeHHsI CAaTHPUYECKOTO BO3IEHCTBHS HCTIonmb3yeT 00pas Humme n Kna6ysun. B ctuxorsopernu «Nachruf
auf Cuno», moCBAMEHHOM TIPEINPUHUMATEITIO M TIONUTHKY Bribrensmy KyHo, 3aHMMaBIIEMy TIOCT peiXCKaHIyIepa
B 1922-1923 rr., m0o3T mMapoaupyeT aubepantsHo-3KoHOMuUeckue B3rmsimsl: «Cuno pirscht auf Nietzsches Fahrte: /
Unterwertung aller Werte» [Ibidem] (Kyso kpanércs o cienam Hurmre: / OGeciieHUBaHKHE BCEX MEHHOCTEIH).

B HEKOTOPBIX CTHXOTBOPCHHSX 3TON TPYIIIBI TAK)KE BCTPEYAIOTCS IMOITHICCKHE TEKCTHI, B KOTOPHIX 00pa3
Hurmie BCTpoeH B psii M3BECTHBIX PEANbHBIX WIIM BBIMBIIUICHHBIX MMEH. Puxapn Jlemenb B CTHXOTBOPEHHH
«Venus ldealis» obpamaercst k cBoeMy ApYry, mojbckomy mucatento CranucnaBy [THObIIIEBCKOMY, KOTOPBIit
TOXE HCIBITHIBAT 3HAYUTEIbHBIA MHTEpeC K (uiaocodckum Birmsaam Hurmre: «...wie wir selbst auf Nietzsche
héhnten, / der noch ,Werte* predigen wollte!» (...xax mMbI camu Bcaen 3a Hurrire cMesutiuch Hax TeM, / KTO BCE
e ,leHHOCTH" mpomoBeaoBarh nbiTaics!). 3a o6pazom Hurme crnenyer o6paz daycra: «Denn auch wir, wir
waren Jeder / mehr als weiland Faust verschrien» [Ibidem] (Bcé e MmbI, 3a kaxabiM 13 Hac / GoJIbIIE, YeM KOTaa-
T0 3a MaycToMm, ILTa AypHAs cliaBa).

Hawnbosnee o6bEMHBIN psim 06pa3oB-UMEH BeICTpamBaeT ApHO [ombil B cruxoTBopennu «Im Hause, wo die
bunten Ampeln brennen...» ms npumanus KapTHHE MEIIAHCKOTO BPEMSIIPEIIPOBOXKACHUS IPETCH3UH AIUTAPHOCTH:
CHauama TmpeiacTaBieHbl Jjmrepatopel  George Ohnet (T. Omer), Stinde (YO. Irtumme), Dante (Jante),
Schiller (Iusnep), Goethe (I'ére), 3atem cemyrot xynoxkuuku Klinger (M. Kimuurep), Hokusai (K. Xoxkycait), Anton
von Werner (A. ¢pou Beprep) u myssikautst Frédéric Frangois Chopin (Illomen), Ludolf Waldmann (J1. Bansaman).
3aBepiaet psia B cBOeoOpasHOM OKpyxeHud o6pa3 Hurmre: «...trinkt man Chablis, Pilsner und Sect, / kommt dann
peu-a-peu auf Nietzsche, / zuletzt wird getanzt» [Ibidem] (...mprot ma6nu, nuo ILIb3eHCKOE U UTPUCTOE BUHO, /
HepexosIT mocteneHHo Kk Hutie, / HAKOHEI IPHHUMAIOTCSI TAHIIEBATH).

PaccMoTpeHHbIe CTHXOTBOpeHHsT mpuHamiexaT koHiy XIX — Hasamy XX B. Ilosromy obpamiaer Ha cebs
BHUMaHue ctuxoTBopenue ['ordpuna benna «Kann keine Trauer sein» (B mepeBoge B. Tomoposa «Iledanutbcest
He Haao» [1, c. 27]), HanHMcaHHOE HE3aJ0Jr0 A0 CMEPTH: OHO AaTHPoBaHO 6 sHBaps 1956 roga. OTo CTUXOTBOpEHHUE
MOJKHO PAaCCMATPUBATh, HAPSAY C €r0 OJHUM U3 HOIYJIPHEHIINX CPEAH HEMELKOTO YHTATe s CTHXO0TBOpeHui «Nur
zwei Dinge» [6, S. 320], mosTH4ecKUM MOABEICHUEM HTOIOB, CBO€OOpPA3HON aBTOPCKOM snuradueil. B HEM mosT
MePEeUnCIsieT MMEHa yKe yIeamux TodToB — AHeTThl [pocte-T'tonberod, @puppuxa I'€npaepnuna, Paitnepa
Mapuu Punske, Credana ['eopre — u 3aBepiuaer 310 nepeuncienne numenem @puapuxa Humme: «in Weimar lagen
die groRen schwarzen Augen / Nietzsches auf einem weiflen Kissen / bis zum letzten Blick...» [6, S. 7] (B Beiimape
nexanu oossiie uépHele rasa / Hummre Ha 6enoif moayike / 10 TOCIEIHETO B3IIIAAA. .. ).

[poBenéHHOE MCCIEAOBaHUE HU B KOEM Clydae He MPETCHAYeT Ha 3aBEPLIEHHOCTH. MBI MOJNAracM, 4To He BCe
CTUXOTBOPEHHUSI HEMELIKHUX MOJCPHUCTOB, B KOTOPBIX, TAK WIIM MHAYe, IPUCYTCTBYeT 00pa3 Huiie, nonanu B moiue
Hanrero 3penus. OHAKO MOXKHO ClIeNaTh MPeABAPUTEIbHOE 3aMeYaHne 0 TOM, 4To uMsi Hullie emé mpu ero »u3Hu
HayMHAeT ObITh HAPHIATEIBHBIM, MPUOOPETAET YepThl (PCHOMEHA HEMELKOH KYJIbTYPHI, CTABIIEr0 CBOCOOPA3HBIM
3TAIOHOM, TOYKO# 0TCUETa, MEPUIIOM B OLICHKAX H PACCYKICHHSIX.
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IMAGE OF NIETZSCHE IN GERMAN MODERNISM LYRICS

Krasheninnikov Andrei Evgen'evich, Ph. D. in Philology, Associate Professor
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The author considers Friedrich Nietzsche and his influence on German literature and culture, which was represented in the poetry
of art nouveau as an independent image, conducts the research by the material of German language art nouveau prominent repre-
sentatives’ poems: G. Benn, R. Demel, C. Henkel, G. von Hofmannsthal, A. Holtz, Klabunde, D. von Lilienkrona, H. Morgens-
tern, F. Wedekind; and groups poetic material on the basis of Nietzsche’s image presence in the title, epigraph, or directly
in the text of the poem.
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V]IK 811.581.11
dunosiornyeckne HAyKn

Cmamos noceAweHa np06ﬂeﬂ4e BLIYNCHEHUS U ONUCAHUS NOJUMUYECKOU NeKCUKU 8 COBPEMEHHOM KUMatickom
A3blKe. Mamepuaﬂom onpe()eﬂeubz meKcmol 2a3emublx cmameti u ()pyzux Macc-MeOUtHbLX UCMOYHUKOEB, A makKoatce
meKcmol eblcmynﬂeyuﬁ noaumuueckux oesmenetl Poccuu u Kuma;z, nepeeodqecmn? AHAJIU3 KOmopwvlx no3e60.Jiun
onucambs ucme()yeMbllZ JNeKcudecKull naacm. Henepeeedel—mble meKcnol ny6ﬂuuucmultec;<ozo cmuiis npe()ﬂazaiom
0ZPOMHOe Koquvecmeo npumepoe O/ aHanusa d)yHKquHupO@aHuﬂ NOJUMUYECKOLL IeKCUKU HA Pasiudnvlx ypoe-
HAX nojumu4eckozco mexkcma.

Knrouesvie cnosa u ¢ppasvi: momuTUIECKast IEKCHKA; COBPEMEHHBIN KUTAWCKHH SI3BIK; TIEPEBOJ] TEKCTOB MacC-MeJIHa;
My ONMHUIUCTHICCKHUIA CTHIIh; CEMAHTHIECKOE OMUCAHUE U ()yHKIIMOHUPOBAHUE MOJTUTHICCKON JICKCUKH.

Jlo6anosa Tarbana HukoaaeBHa, K. €. H.
®ecuk Oxcana BukropoBHa

Tuxooxeanckuii 20cy0apcmeeHublil YHUGepcumem
lobanovaty@mail.ru; Oksana_fesik@bk.ru

HOJMTUYECKAS JIEKCUKA B COBPEMEHHOM KUTANCKOM SI3BIKE
(HA MATEPHAJIE MACC-MEJIAMHBIX HCTOYHUKOB)®

CoBpeMeHHbBIC HaAYYHBIC HCCIICIOBAHUS B 00JaCTH JIMHTBUCTUKU BCE YAIe CTAHOBSITCS MEXKIUCIIMILIHHAPHBIMH.
CeromHs ompeneniiach Takas OTPAcib JMHTBUCTUYECKOTO 3HAHWS, KAaK TOJUTHYECKas JHHI'BHCTHKA, CO CBOMM
MPEIMETOM W MOHITUHHBIM ammapatoM. [lonuTika M 00opbba 3a BIAaCTh HACTOJBKO TeCHO cBs3aHbl co CMU, uro
n3ydenue si3p1ka CMU HEBO3MOXKHO B OTPBIBE OT MOJTUTHYECKUAX COOBITHH U MOJIUTHISCKON KOMMYHHUKAITUH.

[MyOGnUIUCTUYECKUIA CTHIIh KMTaiicKoro si3bika (nanee — KSI) — cnoxkuoe, MHOTOTpaHHOE sBIIcHHE. B oTiinune ot
PYCCKOTO H IPYTHX S3BIKOB, KUTAHCKHI MyOIUIMCTHYECKUI CTHIb XapaKTepHU3yeT He TOJIBKO pa3HOOOpa3HbIE KaH-
pBI Macc-Meina, HO U HAYYHYIO, YIeOHYIO, OQUIHATBHO-ICIOBYIO JUTEPATYPY, & TAKKE PeUb MOIUTUKOB, THUILIO-
MaToB U T.II. 'a3eTHBIE U )KypHAJIBHBIE CTAThU KaK KaHPOBas Pa3HOBUAHOCTh MACC-MEAMWHOTO TUCKYPCa SBISIOTCS
0OBEKTHBHBIMH HCTOYHUKAMH WH(POPMAIINK O HOBBIX SI3BIKOBBIX SIBICHUSIX, COKpAIIEHIX, IPEIeIEHTHRIX (heHOMe-
HaX B JIEKCU4ECKOH cucteMe coBpemeHnHoro K.

[IpakTrka mepeBofa B X0/€ M3IATEIBCKON NEATEITFHOCTH aBTOPAMHU CTATbH TEKCTOB KUTAWCKUX Ta3eT U KypHa-
JIOB, B OCHOBHOM IOJIUTHKO-3KOHOMHUYECKOTO TOJIKA, a TAK)KE BBICTYIUICHHA POCCHICKHX M KHTAHCKUX TOJIHTHYC-
CKHX JIesiTeNIel oKa3alia BIMSHUE Ha BBIOOP pa3pabaThiBaeMol mpoOiieMbl. 3asBiIeHHAs MpodeMaTHKa Takke 000c-
HOBaHA TEM, YTO B TCOPUH M IPAKTUKE NIEPEBOJAa BAXKHO YIUTHIBATH OCOOCHHOCTH O0OMX SI3BIKOB B CPAaBHUTEIHBHOM
IJIaHe, TaK KaK PYCCKUH W KUTAHCKHA SI3BIKU PA3JIMYHBI TI0 CBOEH CTPYKTYpE, UTO OOBICHAETCS CHHTECTHYECKAM Xa-
PaKTEepOM PYCCKOTO SA3bIKa U M30JUPYyOIUM TuoM K1.

Uccnenosanusimu psita aBropos [10; 11; 15] ycraHOBIIEHO, UTO CJIOBAPHBIM COCTAB TEKCTOB Ta3€THO-KYPHAIBHBIX
CTaTedl M MONUTHICCKUX BBICTYIICHUI MOKHO YCIIOBHO Pa3/ICiHTh Ha JIBE TPYIIIEL: OOMIECYIIOTPEOUTEIBHYIO U ITOJIH-
THYECKYIO JICKCHKY. [TomuTrdeckas Jekcnka (JICKCHKa, OTpakaromasi Bce cephbl MOJHUTHISCKON KU3HU 00IIeCTBA)
KaK OOBCKT JIMHTBUCTHYECKOTO ONMCAHHS MPUBJICKATa BHUMaHUEC MHOTHX HcclienoBarteneil. IMEHHO 3TOT JeKcude-
CKHH IUIACT SIBISICTCS €OIHUM W3 HanOoJiee MOABMKHBIX TIACTOB SA3BIKOBO cucTeMb» [14, c. 94].

Lenp cTaTby — CEMaHTHYECKOE OIMMCAHHE MOJUTHYCCKON JICKCHKH COBPEMCHHOTO KUTAHCKOTO sI3bIKA HOBEHUILIETO
TIepro/ia ¥ CO3/IaHNe THIIOBBIX CIOBAPHBIX ASUHUININ I ee JISKCUKOTpaIeckoro npeacraBieHns. CpaBHUTEIEHO-
COIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 SAMHUI] TIOJMTHICCKOTO S3bIKa, COACPKAIIUX B CBOCH CEMAHTUYCCKON CTPYKTYpE MONUTHU-
YeCKUi KOMIIOHEHT, IPOBOAUTCS Ha YPOBHE TIPEUIOKCHUS-BRICKa3bIBaHM, ab3a1ia 1 [IeJIoro ra3eTHOTo Tekcra. B pabo-
T€ MPUMEHSIOTCSI COMTOCTABUTENBHBINA M IEPEBOUECKUM MOXO0/IbI K MCCIAEIOBAHUIO COJIEPKATEILHON CTOPOHBI SI3bIKA.

MatepuanoM HCCIIEAOBAHUS MOCTYXIIH CISAYIOIINE UCTOYHUKHA HOBEHIIEro Mepuoja: ra3eTHbIC CTaThbH, IO-
CBSIIICHHBIC MPOOJIEMaM MEXIYHAPOJHON MOJUTUKH, OTOOPAHHBIE METOJIOM CIUIONIHOM BBIOOPKH W3 CIICIYFOIIUX
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